5/4/23 Shaw/ Taylor Design Team School-wide Community Meeting Agenda

6:10-6:25 pm Welcome & Icebreaker
o lcebreaker
| |

Group Norms (Posted in breakout rooms)
Sharing the floor

o

o Collaboration

o Assume the best intent

o Respect
6:25- 6:35 pm e Proposal Presentation
6:35-6:40 pm e Transition to breakout corners for conversation
6:40-7:15 pm e Breakout sections

o  Community feedback on the proposal
o  Community feedback on the Shaw/Taylor Design Team phase 2
Journey

7:15-7:30 pm e Closeout & what to look forward to

Spanish Version

5/4/23 Shaw/Taylor Equipo de disefio Agenda de la reunion de la comunidad escolar

6:10-6:25 pm Bienveniday rompehielos
o Rompehielos
Normas del grupo (publicadas en las salas de reunién)
o Compartir la palabra
o Colaboracién
o  Asumir la mejor intencién
o Respetar

6:25- 6:35 pm e Presentacion: Propuesta de fusion Shaw-Taylor y camino hacia una
comunidad escolar unida

6:35-6:40 pm e Transicion alos rincones para conversar

6:40-7:15 pm e Secciones tematicas
o Comentarios de la comunidad sobre la propuesta
o Comentarios de la comunidad sobre el viaje de la fase 2 del equipo
de disefio Shaw/Taylor

7:15-7:30 pm e Cierre de campaiay novedades



Haitian Creole version

5/4/23 Shaw/ Taylor Design Team School-wide Community Meeting Agenda

6:10-6:25 pm Bienvenue & Icebreaker
o lcebreaker
e  Gwoup Norms (Afiche nan chanm kase)
o Patajeetajla
o Kolaborasyon
o Asime entansyon ki pi bon
o Respé

6:25- 6:35 pm e Prezantasyon: Shaw-Taylor Merger Proposal ak vwayaj nan yon kominote
lekol rantre nan

6:35-6:40 pm e Tranzisyon ti gwoup reyinyon yo
6:40-7:15 pm e Seksyon
o Diskisyon sou Pwopozisyon & Vwayaj pou vin yon kominote lekol
ansanm

7:15-7:30 pm e Kisapou gade pou pi devan



